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литературный выпуск

Ироничная проза
Жозе Сарамагу

Имре КАРАШ, 
Элизабет НЭШ

ИНДЕПЕНДЕНТ», ЛОНДОН.

“Я СКЕПТИК, человек замкнутый и отнюдь не 
сентиментальный. На публике не бываю, поэто­
му редко улыбаюсь, ни с кем не обнимаюсь и не 
пытаюсь заводить друзей. Я просто-напросто 
пишу”. Так говорит о себе новый лауреат Нобе­
левской премии в области литературы 76-летний 
португальский писатель Жозе Сарамагу. В про­
шлом его не однажды уже выдвигали на высшую 
литературную награду, и всегда что-нибудь меша­
ло Шведской академии увенчать лаврами порту­
гальца. Например, в прошлом году члены коми­
тета по присуждению премии, дивясь на самих 
себя, вручили чек на нобелевский миллион ита­

льянскому народному дра­
матургу” Дарио Фо.

Единственное, что могло 
и сегодня быть против этой 
кандидатуры: португалец 
Сарамагу - второй южноев- 
ропеец левого толка, получа­
ющий Нобелевскую премию, 
и вообще - четвертый под­
ряд нобелевский лауреат из 
Европы. Но... “Мы руковод­
ствуемся исключительно ли­
тературными критериями”, 
— заявил накануне оглаше­
ния имени победителя по­
стоянный секретарь акаде­
мии Стуре Аллен. Многие 
годы Нобелевской премии 
удостаивались писатели, абсолютно противопо­
ложные друг другу по духу - вспомним, напри­
мер, исполненные безысходности творения Сэмю­
эла Беккета и жизнеутверждающие эпопеи ислан­
дца Хадльдоура Лакснесса. Правда, в число лау­
реатов вошли и Уинстон Черчилль, и Бертран Рас­
сел, которые никакого отношения ни к прозе, ни к 
поэзии не имеют вообще.

... Он родился в 1922 году в бедной семье в 
Азинаге неподалеку от Лиссабона. Уже в 18 лет 
решил стать писателем. К 1980-м годам он и стал 
одним из популярнейших португальских авторов. 
За его меланхолией и тихой речью скрывался ос­
трый политический ум. В 1969 году, в самый пик 
диктатуры, Сарамагу вступил в Португальскую 
коммунистическую партию, став инициатором 
идеи, предвосхитившей реформистскую концеп­
цию, выдвинутую позднее Михаилом Горбачевым.

После “революции гвоздик” 1974 года, покон­
чившей с диктаторским режимом, Сарамагу на­
значили редактором лиссабонской газеты “Диа- 
риу ди нотисиаш”, однако через месяц он ушел, 
став переводчиком.

За ним утвердилась репутация одаренного 
богатой фантазией и ироничного рассказчика, 
умеющего связать воедино реальность и мистику, 
подобно колумбийскому писателю Габриэлю Гар­
сиа Маркесу. Пессимистичный и серьезный, яр-

Жозе Сарамагу целует руку своей читательницы на Фран 
кфуртской книжной выставке-ярмарке.

кий и элегантный - вот эпитеты, характеризую­
щие и самого этого человека, и его произведения.

Лучший роман Жозе Сарамагу, “Слепота” - 
это волнующая история о социальной катастро­
фе.

— Речь, конечно, идет в нем не о настоящей 
слепоте, а о слепоте здравого смысла, — объясня­
ет писатель. - Мы существа разумные, а ведем 
себя совершенно неправильно. Поступай мы ина­
че, в мире не было бы, например, голода.

В романе “Каменный плот”, опубликованном > 
в 1986 году (год, когда Испания и Португалия 
присоединились к Европейскому сообществу), 
Иберийский полуостров уплывает из .Европы 
в Атлантику в метафорических поисках подоб­
ного себе.

В 1991 году португальское правительство в 
пух и прах разнесло другой роман Сарамагу, 
“Евангелие от Иисуса”, и вычеркнуло писателя из 
списка претендентов на европейскую литератур­
ную премию, заявив, что книга этого атеиста ос­
корбляет убеждения португальских католиков. В 
ней одержимый человеческими страстями Хрис­
тос живет с Марией Магдалиной и пытается из­
бежать казни на кресте'.

— Спешить мне уже некуда. Все, что я когда- 
то наметил для себя в жизни, по-моему, я выпол­
нил, — заключает Жозе Сарамагу.


